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Léarmpegel bei min. Effizienz/Poziom hatasu przy minimalnej wydajno$ci w warunkach normalnego
uzytkowania/Minimum airborne acoustical A-weighted sound power emission/Urovei hluku pii

minimalnim vykonu/Le niveau de bruit & la capacité minimale/Geluidsniveau bij minimale verbruik/
MiHiManbHU piBeHb LIyMY "WA min 59 dB
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Energieverbrauch im Aus -Zustand/Pobor mocy mierzony w trybie wylaczenia/Power consumption in
off mode/Spotiebaelektrické energiepti rozbéhu zatfizeni/La consommation d'électricité en mode en

marche/Elektriciteitsverbruik bij de Aan-modus/ Enextpuuna crio)kxuBaHa MOTYKHICTh KyXOHHOT P, 0,35 W
BUTSDKKU B PeXKUMI "BUMKHEHO"

Energieverbrauch im Stillstand/Pob6r mocy mierzony w trybie czuwania/Power consumption in
standby

mode/Spotiebaelektrické energiepti praci/La consommation d'électricité en mode de P, 0,49 W
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Zeitverlangerungsfaktor/Wspotczynnik uptywu czasu/Time increase factor/Koeficient zvyseni
casu/Facteur d’accroissement dans le temps/Tijdstoenamefactor/ KoediuieHnT 30inbIeHHs qacy
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Energieeffizienzindex/Wskaznik efektywnosci energetycznej/Energy Efficiency Index/Index
energetické Ucinnosti/Indice d’efficacité énergétique/Energie-efficiéntie-index/Innexc
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E¥hood

75,4

Gemessener Luftvolumenstrom im Bestpunkt/NatgZenie przeptywu powietrza mierzone w
optymalnym punkcie pracy/Measured air flow rate at best efficiency point/Naméfeny pratok vzduchu
v bod¢ nejvyssi ucinnosti/Débit d’air mesuré au point de rendement maximal/Gemeten luchtdebiet op
het beste-efficiéntiepunt/[HTeHCHUBHICTb BUTATYBaHHS IOBITPs

OBEP

393

m°/h

Gemessener Luftdruck im Bestpunkt/Ci$nienie powietrza mierzone w optymalnym punkcie
pracy/Measured air pressure at best efficiency point/Nameéteny tlak vzduchu v bodé¢ nejvyssi
ucinnosti/Pression d’air mesurée au point de rendement maximal/Gemeten luchtdruk op het beste-
efficiéntiepunt/ Pi3HHIIs CTATHYHOTO TUCKY

PBEP

316,7

Pa

Gemessene elektrische Eingangsleistung im Bestpunkt/Pobdr mocy mierzony w optymalnym punkcie
pracy/Measured electric power input at best efficiency point/Naméfeny elektricky ptikon v bodé
nejvyssi Gc¢innosti/Puissance électrique a I’entrée mesurée au point de rendement maximal/Gemeten
elektrisch opgenomen vermogen op het beste-efficiéntiepunt/ Enextpuuna crioxuBaHa MOTYKHICTb

WBEP

171,2

Nennleistung des Beleuchtungssystems/Moc nominalna systemu o$wietlenia/Nominal power of the
lighting system/Jmenovity pfikon osvétlovaciho systému/Puissance nominale du systéme
d’éclairage/Nominaal

vermogen van het verlichtingssysteem/HoMiHanpHa enekTpudHa CIIOXKHUBaHA MTOTYXHICTh

Durchschnittliche Beleuchtungsstirke des Beleuchtungssystems auf der Kochoberfliche/Srednie
natgzenie o$wietlenia zapewnianego przez system o$wietlenia na powierzchni ptyty grzejnej/Average
illumination of the lighting system on the cooking surface/Praimérné osvétleni varného povrchu
osvétlovacim systémem/Eclairement moyen du systéme d’éclairage sur la surface de
cuisson/Gemiddelde verlichting van het verlichtingssysteem op het kookoppervlak/ Cepensst
OCBITJICHICTH CHCTEMH OCBITJICHHS

Emiddle

119

lux

Schallleistungspegel/Poziom mocy akustycznej/Sound power level/Hladina akustického
vykonu/Niveau de puissance acoustique/ Geluidsvermogensniveau/ PiBeHs mymy

68

dB




